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Les plaisirs, les jeux et les ris

Canon à quatre voix
* 

* 
*

Les plaisirs, les jeux et les ris
sont avec nous à table,

excellents vins, hôtesse aimable:
Bacchus et Amour sont unis.
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Les plaisirs, les jeux et les ris 
 
 

Canon à 4 voix   Kanon zu vier Stimmen 

 

Les plaisirs, les jeux    Vergnügen, Spiel 

et les ris     und Lachen 

sont avec nous à table,  sind mit uns bei Tische, 

excellents vins,    hervorragende Weine, 

hôtesse aimable:    liebenswürdige Gastgeberin: 

Bacchus et Amour sont unis.  Bacchus1 und Amor2 sind vereint. 

 
      SG 
 
 
1 Bacchus (griech. Dionysos), Gott des Weines und im weiteren  
  Sinn der Vegetation überhaupt. Sohn des Zeus und der Semele.  
  Die Feste zu Ehren des Dionysos wurden in der ganzen antiken  
  Welt in ausgelassenster Weise gefeiert. 
2 Amor (griech. Eros), Gott der Liebe. Er gilt als der jüngste unter  
  den antiken Göttern. Häufig dargestellt als Kind mit goldenen  
  Flügeln. Man schrieb ihm die Gabe zu, dass er mit seinen Pfeilen  
  Götter und Menschen ins Herz treffen und in Liebe entzünden  
  könne. 
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